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1.1 Termékleiras Késziilék vezérl6pultja - VITO 1.2 Csomagtartalom
1. Jelz6lampa (piros LED lampa) e VITO® olajszlird rendszer
2. Szlirésjelz6 (zold LED lampa) e Hasznalati utasitas
3. Fégomb e Jotallasi jegy
4. CsepegtetGtalca e Rovid utmutatd
5. Csillagfogantyuk (mindkét oldalon) e  Tartalék sz(ir6k (11 db)
6. Elektromos egység 5 e  CsepegtetGtélca
7. Fogantyuk
8. Tapkabel
9. Szivattyu sz(rG egység
10. Szell6zényilasok
11. Kabel védé . P .
12. Kontroll panel Szivattyu-sziiré egység - VITO 80
13. Tipusjelzés - Két bypass sziiré (kivehet8)
Catalogue/Model: VITO80
220-240V~50160Hz max.500W =====T4A IP31
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info@vito.ag Copyright © VITO AG
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3. El6sz6

Tisztelt VITO késziilék vasarlo,

Koszonjlk, hogy a VITO AG termékek kozil ezt a terméket vasarolta meg.

Kérjik, olvassa el figyelmesen a VITO® olajsz(ir6 rendszer megfelel6 hasznalatardl sz616 kezelési utmutatdt. Amen-
nyiben kérdése merlne fel, kérjuk forduljon bizalommal helyi forgalmazdjahoz, vagy vevészolgélatunkhoz.
Szivesen fogadjuk a VITO® olajsz(ir6 rendszerrel és kezelési itmutatéval kapcsolatos észrevételeit. (Az
elérhetéségeket az aldbbi kezelési dtmutatdban taldlja.)

Reméljuk, hogy hasznosnak taldlja a VITO® olajsz(ir6 rendszert és segitségével novelheti létesitménye hatéko-
nysagat. A VITO® kivalé mindségli olajsziirg rendszer sokaig tizemképes és nagymértékben néveli a munkavégzés
hatékonysagat.

4. Altalanos megjegyzések

Az alabbi kezelési utmutato fontos informacidkat tartalmaz a VITO® olajsz(ir6 rendszer kezelésére vonatkozdan. A
VITO® késziilék hasznalata el6tt kérjuk, figyelmesen olvassa el az alabbi tajékoztatot. Javasoljuk az alabbi dtmu-
tatot megtartani, amennyiben sziiksége lenne tovabbi informaciora a késébbiekben.

A VITO® olajsz(ir6 rendszert stitéolaj / zsiradék tisztitdsara tervezték. Siités sordn az elégett részecskék beszenny-
ezik az olajat. A VITO® segitségével az olaj kdzvetleniil az olajstit&ben tisztithatd. A VITO® késziilékkel sziirt olaj
élettartama megnd. Naponta egyszer vagy kétszer javasoljuk a VITO® olajszirést elvégezni.

A VITO® részecskesz(ird tobbszor is hasznalhatd miel6tt cserére lenne sziikség. Amikor az olaj mar nem folyik at az
eliilsé szell6z6nyilason, cserélje ki a sz(ir6t. A hasznalt szlir6ket a helyi szabdlyoknak megfelel&en kell eltavolitani.

5. Biztonsagi informaciok/ jelmagyarazat
A VITO® késziilék nem megfelel§ hasznalata veszélyes és sériilést okozhat. Kérjiik az alabbiak betartdsat hasznalat
soran. A lehetséges veszélyekre az alabbi jelek hivjak fel a figyelmet:

' Figyelem! Aramiitésveszély

. Figyelmen kiviil hagyas esetén helytelen hasznalat vagy a tarol6 rész
sériilé ély felnyitasa eseténg
Csuszasveszély Vigyazat!
ha olaj keriil a padléra Fontos biztonsagi javaslat
Egésveszély Kezelési utmutato
a VITO® késziilék nem elGirasnak meg- Tajékoztatas a
felel6 hasznalata esetén VITO® olajsziir6 rendszer kezelésére

vonatkozéan

6. VITO 30 / VITO 50 / VITO 80 késziilék kezelése
6.1 Megfelel6 kezelés

e AVITO® készlilék Gzemi konyhakban val6 hasznalatra készilt

e Kovesse a biztonsagi utasitasokat! Kizardlag folyékony olaj szlirésére alkalmas.
e AVITO® készlléket csak megfelelGen képzett személyzet kezelheti!

e AVITO® olajszliré rendszer idGszakos haszndlatra lett tervezve

6.2 Nem megfelel6 kezelés

A kezelési utmutatdban leirtak figyelmen kivil hagyasa a VITO® készulék karosodasat vagy meghibasodasat

idézheti eld.

e AVITO® készllék stt6olajtol vagy zsiradéktol eltérd folyadék tisztitdsara vagy szlirésére NEM alkalmas!

e NE hasznalja és ne tarolja a VITO® késziiléket a szabadban! Es6 vagy magas paratartalom kart okozhat a
késziilékben.

e AVITO® készulék NEM alkalmas folyamatos tizemeltetésre! Fennall a tilmelegedés- vagy tiiz veszélye!

e NE takarja le a szell6z&nyilasokat (10) (VITO® 50/VITO® 80)

e NE nyuljon a halézati kabelhez (8) nedves kézzel!

e NE nyomja 6ssze és ne hajlitsa meg a tdpkabelt (8)!

e AVITO® készllék hasznalata szigoruan tilos gyermekek szdmara!

e AVITO® készulék kizardlag I. osztalyu védett hdldzaton tzemeltethetd |

A nem megfelel6 hasznalatért felel6sséget nem vallalunk!
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7.ElGkészités hasznalat el6tt
7 1 Biztonsagi utmatai/h /A

Ne csatlakoztassa a VITO® késziiléket azonnal vasarlas utan, varja meg, amig a késziilék atveszi az adott helyiség
hémérsékletét

e AVITO® KESZULEK BEKAPCSOLASA ELOTT KAPCSOLJA KI AZ OLAJSUTOT

e Els6 hasznalat el6tt tisztitsa meg a VITO® késziiléket. (Lasd: 10. fejezet: Kezelés és karbantartas)

e Gy6z6djon meg rdla, hogy a konnektor feszultsége megegyezik a VITO® készulék cimkéjén feltiintetett mennyiségnek.

e NE engedje, hogy a haldzati kabel (8) érintkezzen a forro olajjal vagy zsiradékkal!

e Maximum tzemi h6mérséklet (olajhémérséklet) 175°C!

e NE hagyja bekapcsolva a szivattyu sz(ir6 egységet (9) az olajstitén kivil!

o Ugyeljen a siit6 f(it6elemeire, racsaira és hé érzékelGire!

e AVITO® késziiléket dthelyezéskor vagy széllitaskor kizardlag a fekete fogantyuknal (7) fogva emelje fel!

7.2 VITO késziilék tarolasa /A A

A csepegtetétélca (4) fogantyuit a révidebb, vagy a hosszabb oldalon is lehet rogziteni.

e AVITO® késziiléket haszndlat utan vagy szallitdskor mindig helyezze a csepegtetétalcaba (4)
e AVITO® készuléket kizardlag a csepegtetétalcaban térolja (4)

e Minimum és maximum kérnyezeti / taroldsi hémérséklet: +10°C és +35°C kozott

7.3 Sziirési idétartam A\

A VITO® készllék egyszeri szlrési ciklusanak gyari beallitasai:

e VITO 30: 4.5 perc, max. 3 ciklus

e VITO 50: 4.5 perc, max. 12 ciklus (amerikai modellek: 6 perc, maximum 10 ciklus)
e VITO 80: 3.5 perc, max. 16 ciklus (amerikai modellek: 6 perc, max. 10 ciklus)

A ciklusok maximum szamdnak elérését kovetSen a VITO® készuléknek le kell h(ilnie a kovetkezd szlirés megkezdése el6tt.
Hitési idGszak
o Legfeljebb 2 dra:

VITO 30

VITO 50 és VITO 80 (ha a tapkabel (8) ki van huzva)

kb. 15 perc

VITO 50 és VITO 80 (ha a tapkabel (8) csatlakoztatva van)

Ha a VITO® késziilék hémérséklete tul magas, a tulmelegedés gatld rendszer aktivalddik.
(VITO 80 készulékbe riaszté hangjelzés is be van épitve)

e Felvillano jelzéldmpa (piros LED lampa) (1/1a.

e Aszlirés megszakitasa.

7.4 Gyari beallitasok ellenérzése
A fégomb (3/3a) lenyomasara a jelzélampa (piros LED ldmpa) egyszer felvillan (1/1a)
1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a fégombot (3/3a)
Csatlakoztassa a VITO® készuléket.
Tartsa nyomva a fégombot (3/3a) 5 masodpercig. (A VITO® 80 késziilék sipoldssal jelez)
A bedllitott ciklusidét a kijelz6k villogdsa mutatja
A piros LED (1/1a) percenként egyszer villog
A z6ld LED lampa (2/2a) 30 masodpercenként villog
pl. 3 piros villanas = 3 perc
1 z6ld villands = 30 masodperc
= a szlirési ciklus id6tartama: 3 perc. 30 mp. c.

uepwN

7.5 Sziirési ciklus id6tartamanak beallitasa

A szlrési ciklusid6 jboli bedllitasahoz olvassa el a 7.4 Gyari bedllitasok ellendrzése c. fejezetet, majd:

1. Nyomja meg a f6gombot (3/3a) azonnal a ciklushossz kijelzését koveten

2. Af6gomb (3/3a) egyszeri megnyomasa 30 méasodperccel hosszabbitja a ciklusid6t. (Az Gjraprogramozas 0 masodpercrdl indul!)
(pl. nyomja meg a fégombot haromszor, hogy a ciklusidé 1.5 perc legyen, stb.)

3. Miutan bedllitotta a kijelolt ciklusidét, varjon, amig a z6ld LED fény (2/2a) egyszer felvillan (a VITO® 80 késziilékeknél ezt sipszd
kiséri).

4. Huzza ki a tapkabelt (8).Az uj ciklusid6 ezaltal mentésre keriilt.

7.6 A hangjelzés be- és kikapcsolasa, hanger6 beallitas(utébbi csak a VITO® 80 késziilékek esetében)
A hangjelzés erejének beallitasahoz elészor kbvesse a 7.4 Gyari beallitasok ellendrzése fejezetben leirtakat, majd:



1. Aciklusidd kijelzését kévetSen varja meg a zold LED lampa (2/2a) felvillanasat (a VITO® 80 készllékeknél ezt
sipsz0 is kiséri)
2. Allitsa be a hangjelzés allapotat a fégomb (3/3a) megnyomasaval
3. A mutatdk a kivalasztott dllapotot mutatjak:
Piros LED ldmpa (1/1a) = hangjelzés kikapcsolva
Z6ld LED lampa (2/2a) = kézepes hangerd
Piros LED lampa (1/1a) + zold LED lampa (2/2a) = teljes hangeré
Huzza ki a tapkabelt (8).
Az Uj beallitasok ezaltal mentésre keriiltek.

8. Az olajsz(irés folyamata

8.1 ElGirasok

VITO 30/ 50 / 80 késziilékek

e Helyezzen be a részecskesz(irét a szivattyusz(iré egységbe (9) (lasd 11. fejezet: A részecskesz(ir§ cseréje).
e  Rogzitse a szlir6fedelet

e Helyezze az elektromos egységet (6) a szivattyu szlir§ egységre (9)

e Vegye szorosabbra a csillagfogantyukat (5) .

8.2 Uzembe helyezés

e AVITO® KESZULEK BEKAPCSOLASA ELOTT KAPCSOLJA KI AZ OLAJSUTOT.

e Aszlrési ciklus barmikor ledllithaté a fégomb (3/3a) megnyomasaval.

e NE mozgassa a VITO® készuléket olajsziirés kozben!

e AVITO® késziiléket csak allé helyzetben hasznalja!

e Ajelzéfény (piros LED ldmpa) (1/1a) és a szlir6jelz6 (zold LED lampa) (2/2a) sz(irés kdzben vilagit.

8.3 Szlirés elinditasa A0
1. Kapcsolja ki a sut6t.
2. Gy6z6djon meg rdla, hogy a részecskesz(irg a szivattyu sz(ir6 egységben van (9)
3. Vegye ki a VITO® késziléket a csepegtetStalcabal (4)
4. Helyezze a VITO® készlléket a sut6be.
5. Gondoskodjon a biztonsagos elhelyezésrél (a tartodllvannyal kapcsolatban Id. 12. fejezet: Alkatrészek)
6. Ellendrizze a sutbolaj szintjét (Az olajszintnek a szivattyu sz(ir6 egység (9) MIN és MAX jel6lése kozott kell
lennie!)
7. Csatlakoztassa a VITO® késziiléket:
A jelz6lampa (piros LED ldmpa) (1/1a) aktiv
H(itéventilator bekapcsoldsa (VITO50 / VITO 80)
8. Nyomja meg a fégombot (3/3a)
9.  Aszlirés alatt vilagit a sz(irésjelz6 (z6ld LED ldampa) (2/2a).

8.4 A szlirés megszakitasa ANTA

1. Nyomja meg a fégombot (3/3a). A sz(irésjelz6 (z6ld LED lampa) (2/2a) ki van kapcsolva
2. Huzza ki a tapkabelt (8): VITO®30

A VITO®50 / VITO®80 késziilék maradjon tovabbra is csatlakoztatva!!

Emelje fel a VITO® készlléket, hogy az olaj visszafolyhasson az olajsiitébe

4. Helyezze a VITO® késziiléket a csepegtetStalcaba (4)

w

9. Biztonsagi funkciok

9.1 Délés- és rezgésvédelem (kizardlag a VITO®80 késziilékeknél)

A VITO®80 készilék azonnal kikapcsol, ha 15°-nél nagyobb délési szoget zar be, felborul, vagy tul intenziven rezeg
a nem megfelel§ elhelyezés, vagy mechanikus meghibasodds miatt. Ebben az esetben mindkét jelz6lampa villogni
kezd, ismétl&dé sipszo kisérete mellett.

9.2 Hangjelzés (kizardlag a VITO®80 késziilékek esetében)
Minden sz(rési ciklus végén a VITO® 80 késziilék 5 masodpercig sipol. A VITO® 80 készuilék meghibasodas esetén is
sipol.

9.3 H6mérséklet-szabalyozas [i]
Ha az elektromos eszkoz tulmelegszik a VITO® megszakitja a szlrést.
A jelz6lampa (piros LED ldmpa) (1/1a) elkezd villogni, amelyet a VITO® 80 készilékben sipolas kisér.
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A meghibdsodds megerdésitéséhez vegye ki a VITO® késziiléket a stit6bdl és nyomja meg a fégombot (3/3a).

Hagyja a VITO® 50 és a VITO® 80 készuilékeket csatlakoztatva. A VITO® készllék kb. 15 perc elteltével tjra Gzemképes.

Ha ki van hazva a konnektorbdl akér 2,5 6raig is eltarthat mig a VITO® készulék djra izembe helyezheté

Ha a VITO® késziilék kih(lési ideje tul hosszu ideig tart tulhevilést kdvet&en, el6fordulhat, hogy a kdrnyezeti h6mérséklet tul magas,
vagy a VITO® készulék benne maradt az olajstt6ben. A VITO® 80 készllék 40 masodpercenként sipoldssal jelez.. Helyezze a VITO®
készuléket hiivos helyre és csatlakoztassa, hogy a hiitéventilator beinduljon.

NE helyezze a VITO® készlléket hideg tarold helyiségbe! A kondenzacid tonkreteheti az elektromos berendezéseket.

9.4 Memoria
A VITO® rogziti az tizemid6t és a kezelési értékeket. Ezekrdl az értékekrdl a VITO® késziilék adatleolvasdjan tajékozodhat.
(Id. 12. fejezet: Tartozékok)

10. Kezelés és karbantartas
10.1 Megjegyzések

e Minden részecskeszlir6csere alkalmaval mossa le a szivattyu sziir§ egységet (9) A
e Csak akkor mossa le a VITO® késziiléket, ha kih(ilt.

e NE hasznéljon suroldszert!

e NE hasznéljon drétkefét vagy hasonld eszkozt!

10.2 El6készités tisztitashoz

1. Gy6z6djon meg rola, hogy a VITO® késziilék lehilt A E[ﬂ

2. Oldja ki a csillagfogantyukat (5) mindkét oldalon

3. Tavolitsa el az elektromos egységet (6) a szivattyu szlir§ egységrdl (9)
4. Nyissa ki a szivattyu sz(ir6 egységet (9)
5. Tavolitsa el a részecskesz(ir6t
6. Kézivagy gépi tisztitas

10.3 Kézi tisztitas

1. Azelektromos berendezést (6) kizarélag nedves torl6kendével tisztitsa! A E@

2. 1. NE tegye a VITO® késziiléket folyo viz ala! Ez megrongdlhatja az elektromos berendezéseket!
3. 2. Mossa le mososzerrel a szivattyu sz(iré berendezést (9).

4. 3. Széritsa meg a VITO® késztiléket torolkozével.

10.4 Gépi tisztitas

1. Az elektromos berendezést (6) kizardlag nedves ruhavaltisz
NE tegye az elektromos berendezést (6) a mosogatogépbe!
A mosbgép tonkreteheti az elektromos berendezésekett

2. Aszivattyu sz(ir6 berendezést (9) és a csepegtet6talcat (4)
1. tegye a mosogatogépbe. Inditsa el a mosogatast.

11. A részecskesz(ird cseréje
Csak akkor cserélje ki a részecskesz(irét, ha sziikséges. Hogy milyen id6kozonként sziikséges a részecskesz(irét cserélni a VITO®
késziilék hasznalatanak és a stit6olaj szennyez6désének mértékétél fiigg.

Ugyeljen az alapos tisztitésra és a szivattyu sz(ir6 berendezéshél kifolyd olajra.
A részecskesz(ir6t csak alacsony sz(irési szinten cserélje.
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Ne hagyjon hézagot a sz(ir6 Hagyjon egy-egy hajtasnyit
és a szivattyu sz(ir6 beren- a szivattyu szlir6 berendezés
dezés szélei kozott (9) (9) mindkét szélén.
12. Tartozékok

A VITO® késziilék tovabbi tartozékai:

Tartalék sziir6k a VITO® késziilékhez:
csomagméret: 1 doboz (100 vagy 50 db)

sz(ir6terulet: a VITO 30 késziilék esetében: 0,17 m?, a VITO®

50/80 készulékeknél: 0,26 m?
anyag: miselyem, celluléz
szembdség: nom. 20 um / eff. 5 um
FDA: megfelel
VITO olaj teszter @ FT 440:
Ellendrzi az olaj szennyezettségének Megmutatja az olaj TPM
mértékét szamat
Ezaltal kevesebb olajcsere van sziikség Megel6zi a tul korai olajcserét
Kivaléd mingség Biztositja a magas minGséget
Gyors h6mérséklet-ellendrzés Gyors h6mérséklet ellenérzés
Tartéallvany
Lehet6vé teszi a VITO® készulék Kereszttarto:
biztonsagos elhelyezését A VITO sut6be akasztasahoz
Csokkenti a rezgés mértékét
Csokkenti a rezgés mértékét

Falra szerelhet6 tartéallvany
Lehetdvé teszi a VITO® késziilék falon torténd taroldsat
az olajsiit6 mellett.

Adatolvasé

Leolvassa a VITO® készllék kezelésére vonatkozd tajékoztatast

A VITO® készllék hasznalatara vonatkozd veszélyelemzés és kritikus pontokat ell
endrzése (HACCP)

Tovébbi informacidra van sziiksége?
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13. Hulladékeltavolitas
13.1 A csomagolas eltavolitasa
e Acsomagolast a szelektiv hulladékgyjtSbe kell tenni

vagy
e gondosan megdrizni

13.2 A szlir6 eltavolitasa
e Ahaszndlt szlir6ket az adott orszéag elGirdsainak megfelelGen kell eltavolitani

13.3 A késziilék eltavolitasa

Miutan a VITO® készllék elérte maximalis hasznos élettartamat a leirtaknak megfelelGen kell eltavolitani.
Eltavolitas soran a VITO AG a jogszabélyoknak megfelelGen jar el.

Kérjuk, kildje a VITO® késziiléket az aldbbi cimre:

VITO AG
Eltastrasse 6
78532 Tuttlingen (Németorszag)

Egyéb kérdések felmeriilése esetében, kérjiik, forduljon bizalommal a helyi forgalmazéjahoz vagy a VITO AG vevészolgélatdhoz.t

13.4 Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél sz616 nyilatkozat

Kornyezetvédéként a globalis kdrnyezet allapotat szem el6tt tartva a VITO AG emlékezteti Ont, hogy a 2005. augusztus 13.-t6l hataly-
os Eurdpai Unid (,EU”) 2002/96/EK elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl szo16 iranyelve értelmében ,az elektro-
mos és elektronikus berendezéseket” tobbé mar nem szabad szelektalatlan telepulési hulladékként kidobni és a gyartok kotelesek
az irdnyelv szerint meghatarozott elektronikus berendezéseket azok hasznos élettartama végén visszavenni. A VITO AG eleget tesz a
termék-visszavételi kovetelményeknek az EU szerte értékesitett VITO® termékek hasznos élettartama lejartdkor. A késziilékek a helyi
gyUjtépontokba kildhet8k vissza.

14. A részecskesz(ir6k javasolt tarolasi médja

Ne tdrolja a részecskesz(ir6ket széls6séges idGjarasnak, magas pdratartalomnak, kézvetlen napsugarzasnak kitett helyen, vagy héfor-
ras, illetve légkondiciondld kézelében. A magas h6mérséklet és a hideg megrongalhatjak a részecskesz(irét, kiilondsen a csomagolas
eltavolitasat vagy felnyitdsat kovetGen.

A részecskeszlir6t nem szabad fagynak kitenni, mivel az kdrosithatja a sz(ir6 mikro-szerkezetét, ami rontja a részecskesz(iré
mikodését.

e Tarolja szaraz helyen, 60-65% relativ paratartalom mellett

o Tarolja szobahémérsékleten: 24°C + 5°C kozott

¢ NE terhelje a raklapokat

¢ NE terhelje a raklapokat

e Tarolja kartoncsomagolasaban, lezart zsakban

o A szlir6koteg maximalis magassaga 185 cm

A fenti utasitasok betartasa mellett a tarolasi id6 3 év.



15. Hibaelharitas

Hibas tapkabel (8) vagy konnek-
tor

Uzemzavar Lehetséges okok Megoldas
A jelz6lampa (1) inaktiv e Atapkabel (8) nincs csatlakoz- Csatlakoztassa a VITO®
tatva késziiléket

Kérjuk, lépjen kapcsolatba a
szervizzel

A VITO® készlilék sz(irés kozben
hangosan zajt bocsat ki

A csillagfogantyuk (5) tal lazak
A forgdrész karcolja az olajstit6t
Hibds forgdrész

Szoritsa meg a csillagfogan-
tyukat (5)

Valtoztasson a VITO® késziilék
olajsut6ben valo elhelyezésé
Kérjlk, lépjen kapcsolatba a
szervizzel

A jelz6lampa (1) villog és/vagy foly-
amatosan sipol

A tulhevilés gatld rendszer

aktivalodott

Hagyja lehdilni a VITO®
késziiléket

A jelz6lampa (1/1a) és sziirésjelzé
(2/2a) egyszerre villog (VITO® 80
készuiléknél ezt sipolas is kiséri)

A VITO® készulék délési szoge
meghaladja a 15°-ot
rés rezgések

EllenGrizze a VITO® készulék
Ellendrizze a VITO® pozicidjat
t

Forgdelem meghibasodasa

A VITO® késziilék nem indul

Elektromos egység (6)
meghibasodasa

Kérjuk, lépjen kapcsolatba a
szervizzel

A vonalbiztositék / Foldzarlati
Aramkori Megszakitd (GFCI) zarlatos

Halozati védelem vagy més elek-
tronikus alkatrész blokk
Forgorész meghibasodas
Tulterhelt dramkor

Prébalja a készuléket masik
konnektorba, vagy aramkorre
csatlakoztatni

Kérjuk, lépjen kapcsolatba a
szervizzel

Probdlja a késziiléket masik
konnektorba, vagy aramkorre
csatlakoztatni

Alacsony sz(rési teljesitmény

A részecskesz(ir6 megtelt
A szivattyucsé eldugult
Motor meghibasodas

Cserélje ki a sz(irét

Uritse ki a szivattyu sz(ir6t (9)
Kérjuk, lépjen kapcsolatba a
szervizzel

Olajcseppek a késziilék oldaldn/
tetején

A részecskesz(ir6 eldugult

Tul nagy a rés a szlir6fedél és a

szivattyu szlir6 egység kozott (9)
A szlir6 helytelenul lett behely-
ezve

Cseréljen szlir6t / mosogassa
el a berendezést

Igazitsa meg a szlir6 tomité
lapjat

Helyezze be a szlir6t megfe-
lelGen

LED ldampdk 10 masodpercig villog-
nak csatlakoztatas utan

A f6gomb (3) meghibasodott
Control unit (6) wet inside

Kérjlk, lépjen kapcsolatba a
szervizzel
Letitdry

Amennyiben mds problémaba tkozik, kérjik, vegye fel a kapcsolatot a vevGszolgalattal vagy helyi forgalmazdjaval!

ElérhetGségek a 2. oldalon a Jogszabdlyi tdjékoztatd c. fejezetben talalhatok.on.
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16. Mliszaki adatok

VITO 30 VITO 50 VITO 80
Névleges fesziiltség 220t0 240V ~ +£10% 220 to 240 VAC +10% 220 to 240 VAC +10%
orszag szerint, lasd a tipusj- 50-60Hz 50 to 60Hz 50 to 60Hz
elzést 100-120 V ~ £10% 100 to 120 VAC £10% 100 to 120 VAC +10%
50 to 60Hz 50 to 60Hz 50 to 60Hz

Névleges aram
terhelés alatt

Kb. 1,1 A 230 V-on
Kb. 2,2 A 115 V-on

Kb. 1,2 A 230 V-on
Kb. 2,4 A 115 V-on

Kb. 2,0 A 230 V-on
Kb. 4,0 A 115 V-on

Max. teljesitmény / névleges 300 W/ 253W 300W /276 W 500 W /460 W
teljesitmény r

Zajszint < 85db < 85db < 85db
Felhasznaloi vezérlés Fégomb (3)

Hasznalat kdzbeni
hémérséklet

Elektromos berendezés (6) max. 75°C

szivattyu sz(r6 egység (9) max. 200°C (rovid ideig)
szivattyu szlir6 egység (9) max. 180°C (allandd)
(ajanlott sttési h6mérséklet max. 175°C)

Tarolasi h6mérséklet

10°C és max. 30°C kozott (magasabb hémérsékleten kevesebb szirési ciklus)

VITO® készulék: 7,7 kg

VITO® készulék: 9,2 kg

Suly VITO® készllék: 6,3 kg
Acoustic signal Nincs Nincs Van
Részecskeszlirési kapacitas 0,9 liter 1,3 liter 3,5 liter

Alkalmazas

Idealis pl. 2 x 10 liter

dedlis pl. 4 x 10 liter vagy 2 x
25 liter mennyiséghez

Ideadlis gaz- vagy villa-
nysttékhoz, pl. 4 x 20 liter

Sz(iré

Red6zés: 30
Anyag: textilpép, celluléz
FDA-CFR 21

Red6zés: 44
Anyag: textilpép, celluléz
FDA-CFR 21

Red6zés: 44
Anyag: textilpép, celluléz
FDA-CFR 21

Uzemelés

Id6szakos Uzemelés

Dimensions

VITO 30

VITO 50

VITO 80
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17. Megfelel6ségi nyilatkozat

Issued by VITO AG | Eltastrasse 6 78532 Tuttlingen (Németorszag) | Phone:+49 (0) 7461 / 96289-0

Fax : +49 (0) 7461 / 96289-12 | Email: info@vito.ag - www.vito.ag

az aldbbi termékekre vonatkozdan VITO® 30, VITO® 50, VITO® 80 készulékek 1326692 szamu EU-szabadalom
US 7.052.605.B2 szamu amerikai egyesult allamokbeli szabadalom.

A professzionalis zsiradéksz(ir6 berendezést a kdvetkezd szabvanyok szerint gyartjak és tesztelik:
Alkalmazott EU-iranyelvek:

- Az EU 2006/42/EG gépekré| sz616 irdnyelve

- Az EU 2014/30/EU elektromégneses dsszeférhetéségrél sz616 irdnyelve

- Az EU 2014/35/EU meghatarozott fesziltséghataron beliili hasznalatra tervezett elektromos berend: 61 52616 irany
- Az EU 2011/65/EU egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valé alkalmazésénak korlatozasardl szol6 iranyelve
- Az EU 2003/10/EK a munkavéllalok biztonsaganak és egészségének védelmére iranyulé minimumkovetelményekrél sz616 irdnyelve

- Az EU 2012/19/EU elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl szl6 iranyelve

A (zaj) fizikai hatasaibol eredé kockazatokat illetéen a VITO® 30, a VITO® 50, a VITO® 80 készilékek megfelelnek az
Eurdpai Unié vonatkozd kézdsségi harmonizacios jogszabalyainak.

- EN 61000-6-1: 2007 mentesség

- EN 61000-6-2: 2005 mentesség

- EN 61000-6-3: 2007 + A1: 2011 kibocsatds
- EN 61000-6-4: 2007 + A1: 2011 kibocsatds

- DIN 18876: 2018-06 Az aldbbi harmonizalt szabvanyok alkalmazasa mellett:

Az alabbi har izal mellett:

Német DIN EN szabvany Eurdpai EN szabvény Nemzetkozi IEC szabvany (IEC/CISPR)
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DIN EN 61000-6-1:2007-10 a EN 61000-6-1:2007 a 1EC 61000-6-1:2005
DIN EN 61000-6-2:2006-03 a EN 61000-6-2:2005 a 1EC 61000-6-2:2005
DIN EN 61000-6-3:2011-09 a EN 61000-6-3:2011-09 a EC 61000-6-3:2006 + A1:2010
DIN EN 61000-6-4:2011-09 a EN 61000-6-4:2011-09 a EC 61000-6-4:2006 + A1:2010
DIN EN 61000-3-2:2010-03 a EN 61000-3-2:2010-03 a 1EC 61000-3-2:2005 + A1:2008 + A2:2009
DIN EN 61000-3-3:2014-03 a EN 61000-3-3:2014-03 a 1EC 61000-3-2:2005 + A1:2008 + A2:2009
DIN EN 60335-1:2014-11 a EN 60335-1:2014-11 a EC 60335-1:2010
DIN EN 12100:2011-03 a EN 12100:2011-03 a 150 12100:2011-03
DIN EN 60204-1/A1 a EN 60204-1/A1 a EC 60204-1:2005+AMD1:2008 CSV
DIN EN 55014-1:2012-05 a EN 55014-1:2012-05 a ﬁ'zs:';'éllf"lzzoos +A1:2008 + Cor. :2009 +
DIN EN 55014-2:2016-01 a EN 55014-2:2016-01 a CISPR 14-2:2015

E E (EG) Nr. 2023/2006 - -
E E (EG) Nr. 1935/2004 - -
DIN EN 10088-1 E Z - -
DIN 18876 AL E Z - -
DIN 18876 A2 E N - -
DIN 18876 A3 E Z - -
DIN EN 50396 E R » »
DIN EN 61003-2 E Z - -
DIN EN 61000-3-3 E z - -
DIN EN 10095 E N - -
DIN EN 10269 E Z - -
DIN EN 10302 E R -
89/109/EWG E Z - -
EGV 1935/2004 E Z - -
80/590/EWG E Z - -
DIN EN 82079-1 E Z - -
ProdSG - - - -
[FGB E Z - -
DGUV-Regel 110-002 E N

Tuttlingen, 2018
VITO’
Go Green!
B made Andréas Schmidt
. in CEO
Germany VITO AG
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